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Nous vous remercions d’avoir commandé sur Yonis-shop.com.
Pour toutes questions relatives a cet article, nous vous invitons a nous contacter :

- Via le formulaire de contact sur www.yonis-shop.com
- Via le site de votre achat (Ebay, Amazon, Cdiscount...Etc.)
- Par mail & contact@yonis-shop.com
- Par téléphone au 05 56 34 86 31 de 09h00 & 12h00 et 14h00 et 17h00
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QUAD CORE DLNA WIFI
Y-VP37
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Instructions d'utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser le produit.
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Précautions a prendre
1. Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement le mode d'emploi;

2. Pour assurer une alimentation électrique stable du produit, veuillez utiliser le circuit d'alimentation qui répond aux
exigences nationales de consommation d'énergie et les prises de courant qui sont équipées de tels moyens de protection
tels que la mise a la terre ;

3. Veuillez utiliser I'alimentation indiquée sur le projecteur et la source d'alimentation fournie avec le projecteur pour
I'alimenter;

4. N'enlevez pas le joint d’étanchéité ;
5. Afin d'éviter de vous briler les yeux, ne regardez pas directement I'objectif du projecteur lorsque celui-ci fonctionne ;

6. Ne placez pas le projecteur sur des articles tels qu'un chiffon d'essuyage et une couverture qui pourraient obstruer les
évents ;

7. Ne pas vaporiser ou éclabousser le produit car il n'est pas imperméable et ne pas placer de vase, gobelet d'eau et autres
articles remplis de liquide autour du produit ;

8. Pour éviter tout risque de choc électrique, ne pas faire en sorte que le produit soit pris sous la pluie ou mouillé ;

9. Veuillez éteindre 'appareil et débrancher le cordon d'alimentation si I'appareil est resté inutilisé pendant une longue
période ;

10. Veuillez utiliser la mousse d'origine et d'autres matériaux résistants aux vibrations pour transporter le produit ;

11. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme lorsque vous constatez qu'il a été endommagé. Veuillez contacter le
distributeur.
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Fonction Description de la télécommande

Rembobinage rapide

Marche/Arret
Sourdine
Volume + Avancer
Volume - Stop
Pause/Play
Source du signal kite
Touche directionnelle Ok
Menu Sortie
Chaines - Chaines +

Touches Numériques

Notes :

Afin d'éviter une puissance insuffisante qui pourrait influencer le fonctionnement du contréleur d'extraction, n'utilisez pas
les piles usagées et neuves ensemble ; Si la télécommande reste inutilisée pendant une longue période, retirez les piles de la
télécommande, afin d'éviter les fuites d'électrolyte des piles dues a la corrosion de la télécommande. Veuillez diriger la
borne de transmission du signal de la télécommande vers la fenétre de réception du signal infrarouge du projecteur lorsque

vous utilisez la télécommande.
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S/N Définition Description
1 Interface d'entrée d'alimentation AC100V-240V, fréquence : 50Hz\60Hz
2 Interface USB Pour connecter un disque dur USB ou mobile, utiliser le
systéme Android avec la souris.
3 Interface d'entrée vidéo composite Pour connecter des signaux vidéo composites via un cordon
de raccordement trois-en-un
4 Interface TV Interface d'entrée du signal TV
5 Port casque 3,5 mm Port casque ou port haut-parleur actif
6 Port de réception infrarouge Téte de réception de signaux a distance
7 Interface d'entrée HDMI Pour connecter une entrée HDMI ou tout autre équipement
de sortie HDMI
8 Roue crantée en étoile Pour le réglage de la distorsion trapézoidale
9 Fente pour carte SD Carte SD slot, local document jouant pour android
10 Interface VGA Pour connecter I'entrée de I'ordinateur ou tout autre
équipement de sortie VGA
11 Roue d'entrainement de la caméra Pour la mise au point
12 Touches multifonctions Fonctions des touches de commande
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Introduction aux fonctions clés

Volume-\direction

gauche

CH +\direction haut

Source signal

|Menu

lMarche/Arret
\

CH -\direction bas

OK

\Volume+\direction droite

Initiation a la connexion du produit

Port USB pour connexion
USB ou disque dur mobile

Entrée TV

Fente pour carte SD’

/Enmi. AV

Ecouteur

HDMI

Entrée de puissance AC

7

—
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Fonctionnement du projecteur

1. Démarrage et arrét
Connectez le projecteur a la borne DC de I'adaptateur d'alimentation, puis branchez I'adaptateur d'alimentation, de sorte
gue le projecteur soit en mode veille lorsque le témoin d'alimentation du projecteur est allumé.

Démarrage : appuyez sur la touche "POWER" du projecteur ou sur la touche d'alimentation de la télécommande, de sorte
que le projecteur commence a fonctionner lorsque le témoin d'alimentation du projecteur brille ;

Arrét : appuyez sur la touche "POWER" du projecteur ou sur la touche d'alimentation de la télécommande pour éteindre le
projecteur.

2. Mise au point de |'image

Mettre |'objectif du projecteur perpendiculairement a I'écran de projection ou au mur rideau, faites pivoter I'objectif et
réglez-le pour obtenir une image nette, ce qui termine la mise au point de l'image. Pendant la mise au point, coordonner le
réglage de la mise au point en jouant des programmes ou en ouvrant le menu du projecteur.

3. Correction trapézoidale

Lorsque le projecteur est placé d'une maniére ou d'une autre, les images projetées présentent une distorsion trapézoidale.
La technologie de distorsion trapézoidale peut étre utilisée pour normaliser les images déformantes en utilisant des
technologies numériques ou optiques.

Vertical direction

Avant correction Apres correction
Solution

Ce produit est doté d'une fonction de correction trapézoidale optique, et les images sont ajustées en rectangle en tournant
le bouton de correction trapézoidale a I'arriere du projecteur.
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Direction horizontale

Avant correction Apres vérification

Solution

Ce projecteur est doté d'une fonction de correction trapézoidale horizontale et la raison de la distorsion est généralement

due au fait que le projecteur n'est pas perpendiculaire a I'écran de projection. La solution est que la position du projecteur

soit corrigée, de sorte qu'il soit perpendiculaire a I'écran de projection, et que le projecteur soit placé sur un bureau et une
table a I'horizontal.

Fonctionnement du menu

1. Menu des canaux de signaux

1.1 Fonctionnement de la télécommande.
Appuyez sur la touche "Entrée source" de la télécommande pour appeler le menu de
sélection de la source d'entrée (voir figure de gauche), appuyez plusieurs fois sur la
touche "Input Source" (ou sur la touche Haut/Bas) pour sélectionner le canal
d'entrée de signal souhaité, puis appuyez sur la touche "OK" pour confirmer ou sur la
touche de direction "Gauche" ou "Droite".

Input Source

1.2 Utilisation des touches du projecteur :
Appuyez sur la touche "SOURCE" du projecteur pour appeler le menu de sélection de
la source d'entrée, appuyez sur la touche "Haut" ou "Bas" pour sélectionner le canal
d'entrée de signal souhaité, puis appuyez sur la touche "OK" pour confirmer ou sur la
touche de direction "Gauche" ou "Droite".

Remarque : lorsque le projecteur est connecté a un ordinateur, veuillez convertir la sortie
de l'ordinateur en conséquence en plus de la conversion d'entrée du projecteur.

Yonis Distribution BP 50079 33703 Meérignac CEDEX - 05 56 34 86 31 RCS BORDEAUX 527861942
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2. Menu multimédia
Aprés avoir sélectionné le canal de signal USB ou SD, l'interface de commande suivante est générée :

Pour lire la vidéo, sélectionnez "MOVIE" pour accéder au menu suivant de sélection.
Pour écouter de la musique, sélectionnez "MUSIQUE" pour accéder au menu suivant de sélection.
Pour lire la photo, sélectionnez "PHOTO" pour accéder au menu suivant de sélection.

Pour lire le texte, sélectionnez "TEXTE" pour accéder au menu suivant de sélection.

-
v No Device

R PHOTO

3.Réglage du menu principal

3.1 Sous-menu Image

3.1.1 Fonctionnement de la télécommande.

Appuyez sur la touche "Menu" de la télécommande pour appeler le menu principal, puis appuyez sur la touche “n "ou"

" pour accéder au sous-menu image, appuyez sur la touche "u" ou "u" pour sélectionner les éléments a régler, et
appuyez sur la touche "OK" pour accéder au réglage.

3.1.2 Utilisation des touches du projecteur

Appuyez sur la touche "MENU" pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "V-" ou "V+" pour accéder au
sous-menu image ; appuyez sur la touche "CH-" ou "CH+" pour sélectionner les éléments a régler et appuyez sur la touche
"OK" pour accéder au réglage.

Dans le menu image, vous pouvez régler le mode image, la température de couleur, la mise a I'échelle, la réduction du
bruit et le basculement avant du projecteur ainsi que I'écran de I'ordinateur.

A

s el

| Pictare Mode Stacdacd
Colar Temperature Meoedium
Aspect Ratieo 16:9

< ] Nolse Reduction Middle >

PICTURE Flip Front
Backliight 100
afer

v
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3.2 Sous-menu Sound

3.2.1 Fonctionnement de la télécommande
Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "n" ou"

u" pour accéder au sous-menu sonore ; appuyez sur la touche “n" ou "u" pour sélectionner les éléments a régler, et
appuyez sur la touche "OK" pour accéder au réglage.

3.2.2.2 Utilisation des touches du projecteur

Appuyez sur la touche "MENU" pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "V-" ou "V+" pour accéder au
sous-menu sonore ; appuyez sur la touche "CH-" ou "CH+" pour sélectionner les éléments a régler et appuyez sur la touche
"OK" pour accéder au réglage.

Dans le menu son, vous pouvez régler le mode son, la balance, le volume automatique, le son surround, le mode fibre
optique et I'égaliseur du projecteur.

-
[ ound Mode Gtandard
Balance
Aute Volume Off
Surround Sound Off
rQ

3.3 Sous-menu Heure

3.3.1 Fonctionnement de la télécommande
Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "n" ou"

u" pour accéder au sous-menu Heure ; appuyez sur la touche "u“ ou "u" pour sélectionner les éléments a régler, et
appuyez sur la touche "OK" pour accéder au réglage.

3.3.2 Utilisation des touches du projecteur

Appuyez sur la touche "MENU" pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "V-" ou "V+" pour accéder au
sous-menu Heure ; appuyez sur la touche "CH-" ou "CH+" pour sélectionner les éléments a régler et appuyez sur la touche
"OK" pour accéder au réglage.

Dans le menu Heure, vous pouvez régler I'heure (heure actuelle, non enregistrée aprés I'arrét), I'heure d'arrét, I'heure de
mise en veille, I'heure de mise en veille et la mise en veille automatique du projecteur.

=y
[Clock - -
O Yime Off
On Time OIF
Stleep Timer O
Aunto Steep OfF
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3.4 Sous-menu Option
3.4.1 Fonctionnement de la télécommande

Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "n" ou"

u" pour accéder au sous-menu des options ; appuyez sur la touche "u“ ou "n" pour sélectionner les éléments a
régler, et appuyez sur la touche "OK" pour accéder au réglage.

3.4.2 Utilisation des touches du projecteur

Appuyez sur la touche "MENU" pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "V-" ou "V+" pour accéder au
sous-menu des options ; appuyez sur la touche "CH-" ou "CH+" pour sélectionner les éléments a régler et appuyez sur la
touche "OK" pour accéder au réglage.

Dans le menu d'options, vous pouvez effectuer le réglage de la langue du menu, restaurer les réglages d'usine par défaut, le
réglage de I'heure d'affichage du menu et la mise a jour interne du logiciel sur le projecteur.

[ 27t L anguage 8 oails

Mestore l-c'-;v Defawit
Nlending
OsdDuwration O >

Saftwaeare fpdatediisum)

O TION

3.5 Sous-menu Mise a jour

3.5.1 Fonctionnement de la télécommande
Appuyez sur la touche "MENU" de la télécommande pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "n" ou"

" pour accéder au sous-menu de mise a jour ; appuyez sur la touche "n" ou" " pour sélectionner les éléments a
régler, et appuyez sur la touche "OK" pour accéder au réglage

3.5.2 Utilisation des touches du projecteur

Appuyez sur la touche "MENU" pour accéder au menu principal, puis appuyez sur la touche "V-" ou "V+" pour accéder au
sous-menu de mise a jour ; appuyez sur la touche "CH-" ou "CH+" pour sélectionner les éléments a régler, puis appuyez sur
la touche "OK" pour entrer le réglage. Dans le menu de mise a jour, vous pouvez effectuer le réglage automatique du VTT, le
réglage manuel et I'édition de programme sur le projecteur.

Dans le menu de mise a jour, vous pouvez effectuer un réglage automatique de I'ATV, un réglage manuel et une édition
de programme sur le projecteur.

S

| Avte Tuning
ATY Manual Tening
Programme Edit

-~

CHMANNEL
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3.6 Fenétre d'utilisation des fonctions Android sur le bureau

Dans la fenétre du bureau a vidéo en ligne, je recommande, configurer, mon application, la musique et la lecture locale six
options. Au bas de cette option, six options plus "+" peuvent étre ajoutées au logiciel d'application correspondant pour
créer un raccourci vers le bureau. Comme le montre le tableau ci-dessous :

Settings

1
Music

Local

Fenétre du bureau

Cliquez sur le bouton gauche pour accéder a I'option de menu appropriée et cliquez sur le bouton droit de la souris pour
revenir au dernier menu. Les fonctions des différentes options de menus sont les suivantes :

3.6. 1. Vidéo en ligne
La vidéo en ligne peut lire la vidéo Web ou naviguer sur le Web. Cliquez sur le signe plus dans le menu Ajouter de "+", puis
qguelques raccourcis d'applications connexes peuvent étre ajoutés a la fenétre vidéo en ligne, comme Plus de vidéos TV. Le
téléchargement peut également étre choisi pour télécharger les applications correspondantes. Cliquez sur le signe plus pour
supprimer les coches des raccourcis correspondants et supprimer les raccourcis. La fenétre de vidéo en ligne est montrée
dans la figure suivante :

Fenétre vidéo en ligne

Yonis Distribution BP 50079 33703 Meérignac CEDEX - 05 56 34 86 31 RCS BORDEAUX 527861942
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3.6. 2. Ma recommandation
Il'inclut les applications préférées de tous les utilisateurs.

3.6.3 Réglages
Dans le menu de configuration, il y a quatre options qui sont les parametres réseau, les parameétres d'affichage, les
parametres avancés et les autres parameétres. Les fonctions correspondantes sont les suivantes :

1) Parametres réseau
La connexion réseau du systéme de gestion peut choisir le réseau cablé et le réseau sans fil. La fenétre de réglage du
systéme est illustrée dans la figure suivante :

¥ SETTINGS

@Nelwork Disp]ay %Advanced m

M wi-ri [] Ethernet

BK Select your AP
xianggy

zsuncoloud

Chi aym

ChinaNet-M7YF

90639

Fenétre de réglage du systéme

Sous le réseau sans fil, vous n'avez qu'a cliquer sur le nom WiFi, entrer le mot de passe correct et cliquer sur connexion au
réseau pour terminer la connexion au réseau sans fil. Le réseau cablé est nécessaire pour saisir le mot de passe de compte
correct.

2) Réglages d’affichages
Les parametres d'affichage peuvent définir les propriétés d'affichage de I'écran ainsi que la protection de I'écran.

3) Réglages avancés

Le menu de configuration avancée permet de choisir certaines méthodes de contrdle avancées, telles que le contrdle du
téléphone mobile, le contrdle de Google TV. Il peut également définir la direction de I'écran. L'option de sortie audio
numérique a commutation automatique permet de contréler le son du systéme. Marche est I'ouverture et arrét est la
fermeture.

4) Autres Réglages

Le c6té gauche de l'interface affiche les informations de version du systeme. Le bouton de mise a niveau du systéeme peut
mettre a niveau le systeme et le bouton de configuration plus important peut configurer d'autres informations, telles que le
réseau sans fil, Bluetooth, voix, méthode de saisie, langue, heure, etc. L'interface est illustrée ci-dessous :

Plus de fenétre de réglage
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3.6.4. Mes applications
Toutes les applications installées dans le systéme peuvent étre affichées ici et cliquez sur le raccourci approprié pour
accéder a l'application.

L'interface est la suivante :

La fenétre de mes applications

3.6.5. Musique
Le menu Musique peut choisir le lecteur de musique correspondant et lire les chansons, cliquez sur le bouton d'ajout de "+"
pour ajouter le lecteur de musique.

3.6.6. Jeu local
Le menu local de lecture contient la galerie de photos, le lecteur multimédia et la gestion des fichiers.

La galerie de photos peut parcourir les images stockées sur le disque ;

Le lecteur multimédia peut lire les fichiers audio stockés sur le disque local ;

La gestion des fichiers peut gérer tous les fichiers sur le disque ;

En outre, il peut également gérer des fichiers sur le disque dur mobile connecté a l'interface d'entrée de signal USB ;

Le bouton d'ajout de "+" permet d'ajouter d'autres applications a la fenétre de lecture locale.

FileBrow

Fenétre de lecture locale
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3.6.7. Utilisation de l'interface et fonctionnement interne

Interface du signal d'entrée

SD slot

- ' ‘ USB slot

1) Fonctionnement de la souris

Opération : Le fonctionnement interne d'Android peut étre connecté a I'interface USB1\USB2 via la souris USB. Ensuite, vous
pouvez utiliser la souris USB pour utiliser les fonctions internes d'Android, telles que l'introduction interne 1-6 d'Android

2) Fonctionnement de la télécommande

Touche Retour

Touche de sélection de direction et touche d'entrée
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Opération : Une partie de I'opération de sélection de fonction interne d'Android, par exemple, l'introduction interne 1-6 de
I'interface d'Android peut étre commutée par la télécommande, ou la sélection d'opération de fichier local, la lecture de
fichier local et ainsi de suite peut également étre réalisée par la télécommande.

Remarque : Lorsque vous parcourez la page Web, entrez le mot de passe du routeur, entrez le site Web, installez le logiciel,
utilisez le Bluetooth et définissez les fonctions appropriées, il est proposé d'utiliser la souris USB pour fonctionner et
I'utilisation de la télécommande présente les inconvénients de fonctionnement correspondants.

La fonction Bluetooth n'a que la sortie audio et n'a pas la fonction de transfert de fichiers ni la sortie audio, par exemple
pour relier la chaine stéréo Bluetooth.
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